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Csak én tudtam elmenekdulni
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MRS J: Epp az utcan sétalok, amikor megpillantok egy nyitott kertkapun &t harom nét,
akiket Iatasbol ismerek.

VI: Ne nézzetek oda, de szerintem valaki figyel minket.

LENA: Azané az?

SALLY: Maga az, Mrs. Jarrett?

MRS J: Ugyhogy betérek.

[.]
4,

LENA: Akkor hany nulla van?”

VI: egy billiéban kilenc

SALLY: nem is

VI: egy trillidban

SALLY: egy billiéban tizenkettd

VI: nem, atvettik az amerikaiaktol

SALLY: akkor egy billid nem is egy millioszor millié?

VI: ezermilliéd most mar, egy trillid meg

SALLY: nem tetszik ez nekem

MRS J: egy csillié az mennyi?

VI: és akkor ott a googol meg a googolplex, ami nem &sszekeverendd a

LENA: a csillio, amit mondott, [étezik

VI: Bush elndknek jelentik, hogy Brazilidban ribillié tGtdtt ki, mire megkérdezi: az ragalyos?
SALLY: dtvette Moricka szerepét a viccekben

LENA: Morickaet?

SALLY: kiskoromban mindig Maricka volt a hiilye a viccekben, amiket meséltiink, mit
mondott Maricka, amikor

VI: mit mondott?

LENA: nem illik hilyézni

SALLY: mindig valtoztatgatjak, hogy melyik szot lehet hasznalni, mert megvaltozik a
jelentése annak, amit épp hasznalnak

VI: meséltink mi egyaltalan maorickas vicceket? nem az amerikaiak

* A szerzéi és a forditoi szandék szerint az egyes szolamok dsszefolynak, megakadnak, a szereplék
folyton egymas szavaba vagnak, vagy épp tovabblenditik a gondolatot, ezzel magyarazhato, hogy
csak néhany helyen téri meg pont a parbeszédeket, a kérddjelek sem mondatzard funkcidjuak a
legtébb esetben, ezért nem kdveti ket nagybetis Uj mondatkezdés. (A szerk.]
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LENA: nem is szabad viccel&dni, rajtuk nem

SALLY: skétokrol igen, skot vicceket

MRS J: feketéknek, kutyaknak és skotoknak tilos a belépés”
SALLY: arra emlékszem

VI: meg se lepddtink

LENA: ma mar mindenen meglepdduink

VI: de muszaj hulyeségekkel viccelddni, hiszen ezek barkivel megeshetnek, és mokasak
LENA: nem lehet egy embercsoportot

SALLY: magadat igen

VI: engemet is

SALLY: mit mondtam, amikor besétaltam egy kocsmaba

VI: a humoristak is magukon élcel6édnek

SALLY: persze roluk tudjuk, hogy okosak.

LENA: Mas orszagokban is ezt csinaljak?

VI: hogy hulyékrél mesélnek vicceket?

LENA: hogy bedllitjak valamelyik szomszédot, amelyik

SALLY: mindig mindenki utalja a szomszédjait

VI: minél kdzelebb vannak

SALLY: a szerbek és a horvatok, a francidk és az angolok

LENA: az a térténelmi mult miatt van

SALLY: kivilrél mindenkinek egyformak

VI: a katolikusok és a protestansok, a szunnitak és a siitak

MRS J: az Arsenal és a Tottenham

SALLY: na tessék

LENA: Kain és Abel

VI: vajon azért élte meg a testvére Abelt, mert azzal viccelédétt, hogy Kain hiilye?
LENA: furcsa, hogy ki kellett talalni egy torténetet a gyilkossag megsziiletésérdl
SALLY: a csimpanzok

LENA: de persze muszdj volt, mert mindenki tiinédik a miérteken
VI: nekem nem esett nehezemre a dolog

SALLY: mindig mas

VI: hogy miért, azt sose tudtam, hogy miért

MRS J: nem esett nehezére?

LENA: ne t6rédjon vele

SALLY: néha igenis nehéz, és sok férfi nem is stitotte el a fegyvert a haboruban, mert
VI: semmi baj, elmondhatod neki

MRS J: mit mondhat el?

VI: na, aruld el

LENA: Vi véletlendl

SALLY: réges-régen

LENA: véletlenll megdlte a férjét

VI: nem véletlenul

LENA: &dnvédelembdl

MRS J: hogy tértént?

VI: a kezembe akadt a konyhakés
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LENA: szerencsétlen egy helyzet

VI: ugyhogy amikor visszavagtam

MRS J: de hat akkor minden rendben, 6nvédelem volt

SALLY: arnyaltabb a dolog

LENA: az iigyvédek

SALLY: emberdlés

VI: hat év, ami a fele

MRS J: az is sok idd

VI: az elsd két évben

LENA: repul az idé

SALLY: mint minden mas

MRS J: megszokja az ember

SALLY: nem rossz, ha pérégnek az események, de amikor az egész életed lepereg
LENA: ne kezdd

SALLY: bar tudnék idéutazni

VI: kipp-kopp

LENA: ki kopog?

VI: doktor

SALLY: micsoda gyerekes vicc.

MRS J: Az éhinség akkor tort ki, amikor az élelmiszerek nyolcvan szazalékat tévému-
sorokra forditottak. Az ingazok €16 kdzvetitésben nézték a reggelit munkaba menet.
Amikor a rizs elfogyott, okostelefonokat adomanyoztak a haldokloknak, hogy tudjak
hol nézni a sttés-fézést. Newcastle teljes élelmiszertartalékat kisorsoltak, a nyertest
elvitték egy étkezdbe, ahol éjjel-nappal egymast valtva 6tven séf f6zott ra az alapjan,
amit a nézbk megszavaztak. Autokat sefteltek romld husra. A tandrakon elbdbiskold
gyermekek nem ébredtek fel tobbé. Az elhizottak szeletenként adtak el &nmagukat,
mig ra nem fanyalodtak a sajat hajukra. Végul a tévészékhazakat lerohand eéhezdket
levagtak és lesoztak. Csak azt kdvetden, hogy a féz&mUldsorokat levaltottak a szexeld
focicsapatok, szivargott vissza a boltokba a tej és a vaj, és indult Ujra a rizsimport.

VI: Az emberek mind repulni akarnak

LENA: mint a madarak

SALLY: mindenki azt mondja, ha megkérdezik
LENA: lathatatlanna valni

VI: nyelvek, bar tudnék mindegyiken

SALLY: mar tudunk repulni

MRS J: repllével nem az igazi

VI: barmelyik orszagban megérteném

SALLY: és senki nem néz ki az ablakon

LENA: a képernydket bamuljak

VI: szeretem bepotolni azokat a filmeket, amiket nem
SALLY: a felh&kre néznek le

LENA: na és Julius Caesar mire vélte volna ha
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SALLY: olyan mintha egy nyomasztd szobaban lennél

VI: azért, hogy megfeledkezz arrdl, hogy a levegdben vagy

LENA: mert ijesztd belegondolni, hogy a levegbében vagy

SALLY: mert nem ezt értik repulés alatt

VI: szarnyalnék, mint a madar

LENA: de ha tehetnénk, ha mindannyian

VI: az nem tetszene

LENA: gondolj csak a tdmegre

SALLY: a csucsforgalomban

LENA: kulén savok

SALLY: rajok

VI: mint a seregélyek, az tetszene, mindenféle alakzatban

LENA: t&bb szinben jatszd galambraj

SALLY: nem, nem vennénk észre egymast és dsszelitkdznénk

VI: az emberek egymagukban akarnak repuini

LENA: mint a felrbppend pacsirta

VI: melyik szokott kérdzni?

LENA: a s6lyom

VI: a sélyom, ugy van

LENA: vagy a sas

VI: a sas szarnyal

MRS J: nem szivesen lennék galamb

VI: nem valtoznank madarra, csak tudnank

SALLY: a galambok olyanok, mint a patkanyok

LENA: a galambok nem is

VI: lenéznénk fentrdl

SALLY: kamerds dronok

LENA: Barneynak van egy taviranyitos, lehet vele nézni, ahogy

VI: ki nem allhatom, hogy ugy bombaznak, hogy 6k maguk nincsenek veszélyben
LENA: csak jaték

SALLY: ha a bombazo is veszélyben van, akkor rendben van?

VI: nem arrdl van sz6, hogy nem latjak, hanem a tudat

LENA: szarnyalni és suhanni

SALLY: pont, mint a vizben fel-le bukni Uszas kdzben

VI: azt buvarkodas kdzben szokas

LENA: nem szeretek lebukni a viz ala

VI: inkdbb madar, mint hal

MRS J: nem szivesen lennék hal

LENA: vagy lathatatlannd valnék szivesen

SALLY: ez a sok duma a madarakrol, nem vagyok oda értiik, mert a madarbol régtéon
kdvetkezik a macska, az egérbdl is, macska-egeér jaték, a szomszéd cirmosa elkapott
egy egeret, de nem birta megdlni, csak jatszadozott vele, és az egér megsebesiilt,
és valakinek meg kellett, jaj, és az egértdl egy ugras a patkany, onnan meg a macska,
patkany-macska-patkany, mocskos, mint a pestis, mindenhol ott vannak, az egerek is
szutykosak, a patkanyok is szutykosak, a macskak is szutykosak, mérges a harapasuk,
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és elmérgesedik a seb, de nem emiatt, ez csak kifogas, tudom, hogy nincs ra okom,
hiszen csak macskak, a macskak fortelmesek, mert macskak, és tavol kell tartanom
Bket, sosem szabad macskakra gondolnom, mert ha eszembe jutnak, akkor meg
kell gy6z6dndm rola, hogy nincsenek sehol, de barhova bebujhatnak, bemaszhat-
nak az ablakon, végig kell mennem a hazon, bezarni az ablakokat, nem emlékszem,
hogy bezartam-e ijedtemben, végig kell néznem az ablakokat, végig kell néznem
az ablakokat, vissza a konyhaba, onnan a haldszobaba, vissza a konyhaba, onnan
a haldszobaba, vissza a flrddszobaba, onnan a konyhaba, vissza az ajtdhoz, az ajtot
kitarhatja a huzat, de ha nincs huzat, akkor is, mi van, ha joén a postas egy nagy cso-
maggal, és kinyilik, mert nem volt becsukva rendesen, és besurran a macska, mert
nagyon kis helyen is beférnek, és ha egyszer bejutott, barhol ott lehet, az agy alatt,
a gardrobban, a polcon, a télikabatok alatt, j6l elaludna egy macska, vagy a szeme-
tesben, vagy a kanapén, a parnak alatt, vagy a szekrényben, a serpenydk mellett,
vagy a szekrényben, az ételek mellett, a macska odabujna a paradicsomkonzervek
mellé, lehet, hogy ott van a lekvar és a méz mellett, lehet, hogy ott lapul a macska
a sltisdobozban, bemaszhat a macska a hitébe, a fagyasztoba, a zdldséges fiokba,
a sajtos dobozba, a seprltartdba, a felmosévoddrbe, lehet, hogy a sttében van
a macska, a labas feddje alatt, a gyufasskatulyaban, egy kep mdégott, egy szényeg
alatt, visszatérve a haldba, a macska bebujhatott az agy ala, a paplanba, a parnahuzat-
ba, a ruhasszekrénybe, lehet, hogy egy cipdben bujkal, a fogason |6g6 ruham alatt,
egy gyapjukalapban, egy kabatujjban, barmelyik fiockba bemaszhatott egy macska,
ugyhogy felforgatom mindet, és kirazom — megbujhat a macska a polcon, a kdnyvek
mogétt, a DVD-k mogoétt, macska lehet a plafonon, az ajté tetején, macska lehet moé-
gbttem, macska kerulhet a kezem ald, ahogy kitartom a kezem. Valaki mondja, hogy
nincs itt egy se, megkérdeznék valakit, hogy macskaszagot érez-e, hogy szerinte
bejuthatott-e valahogy egy macska, és azt kell, hogy felelje, hogy dehogy, ugyan
dehogy, én meg elhiszem, olyasvalaki kell, hogy legyen, akinek lehet hinni, nem csak
ugy mondija, el kell hinnem, hogy nincsenek macskak, el kell hinnem, hogy nincs itt
eqgy se. Es akkor egy picit megnyugszom.

LENA: A sasok olyan nemzeti érzelmUek

VI: a sasok fasisztak

LENA: a sas az amerikaiaké

VI: nos

MRS J: nem bannam, ha sas lehetnék

SALLY: nagyon gyakran fasisztak

LENA: kdr a sasért, nem tehet réla

VI: nem lehet valami empatikus allat a sas

SALLY: mondjuk a fekete rigé sem

VI: a fekete rigokrol nem az ugrik be, hogy nemzetiek

LENA: van k&zik a madaraknak valamelyik vallashoz?

VI: béke galambja

SALLY: szent ibisz

LENA: lehetnek madarakkal kapcsolatos szertartasok

SALLY: szétszérjak a madareleséget

VI: misére hivd madarszo
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LENA: na meg a szentlélek néha ugy van abrazolva

SALLY: az a békegalamb

VI: azt hittem, a szentlélek lathatatlan

LENA: én is szeretnék inkabb lathatatlanna valni.

MRS J: Az ingatlanbefektetok altal kifejlesztett szél eleinte lagyan suhogott, aztan majd’
letépte az ember fejét. A sereg haldkat 16tt ki, hogy befogjak a szalld autdkat, de
alegtdbb csak pdrgott tovabb, mikdzben tucatnyian csimpaszkodtak rajtuk kialtdsok
kézepette, amig le nem hullottak. Epiiletek sodrodtak el Londonbdl Lahorba, Kiotébal
Kansas Citybe, a tuléléket pedig az utazashoz sziikséges dokumentumok hidnyaban
internaltak. A forgdszél egész csaladokat kapott fel, akik a rosszulléttel kiiszkddve is
szelfiket készitettek, hatha meg tudjak &ket osztani. A nyomornegyedeket felszamoltak.
Kisallatok zaporoztak az égbdl. EQy kiscica vilaghirre tett szert.

6.

Mind énekelnek. Sally, Vi és Lena korusban. Mrs Jarrett bekapcsolddik. Egymdasnak
énekelnek a kertben, nem a kbzénség felé fordulva adnak elé.

MRS J: A betegség akkor kezd&détt, amikor a gyerekekkel majmokbdl kinyert cukrot
itattak. Hajhullas, Iabdagadas, szervelhalds. A szél a vildg minden tajara széthordta
a hajat, ami az 6ceanokba hullott, kipusztultak a tékehalak, és egymas csénakjait
robbantottak fel a halaszok. A beteg utasokat szallitd replldket az Antarktiszra ira-
nyitottak at. Volt, aki agyba bujt a halottakkal, voltak, akik bezartak az ajtot, és addig
futottak, amig &ssze nem estek. A hét évnél idésebb dnkéntesek és sorkatonak apoltak
a betegeket és gyUjtdttek 6ssze a holttesteket. A kormanyzatok megtisztitottak a fer-
t&zott terlleteket, és megallapodtak a szdvetségeseikkel, hogy lebombazzak egymas
févarosait. Az elndkodk dngyilkossagot kdvettek el. Az utolsd tuléldk immunissa valtak,
a mutalédott virus pedig kiirtotta a planktonokat.

SALLY: Hidnyzik a munka

VI: nekem cseppet sem hianyzik a munka

SALLY: te spanyolul tanulsz

VI: te szerelmes vagy

SALLY: egy kicsit

MRS J: szerelmes?

VI: messze volt a munkahelyed

SALLY: persze nagyon unalmas lenne

VI: nem, az a sok ember meg minden

SALLY: na de a sok megfazas, kdbhdges, kbhécselés, torokfajas, krakogas
VI: ,antibiotikumot kérnék”

SALLY: és persze résen kell lenni

VI: mert néha

SALLY: még a végén nem ismeri fel az ember a rakot
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VI: volt ra példa?

SALLY: végzetes alkalom

MRS J: én ahhoz a Meadows doktorhoz jarok

SALLY: mondjuk megbizhatd

MRS J: sose kapok idépontot

VI: irigylem, hogy hasznos munkat végeztél

SALLY: &rémet szereztél az Ugyfeleidnek

MRS J: mi volt a foglalkozasa

VI: fodrasz

MRS J: magam vagom a hajam, magam vagtam a férjemeét is
SALLY: az Ggyes-bajos dolgaikat

VI: elmesélték

MRS J: nem mondom, hogy jol nézett ki

SALLY: és nem kellett rendbe hoznod a dolgaikat, csak a frizurajukat
VI: az igaz

SALLY: nekem viszont rendbe kellett hoznom

VI: és néha sikertilt

SALLY: néha sikertlt

VI: a frizura elég banalis dolog

SALLY: igen, de néha olyan, mintha megujulnal

VI: vagy lehangol, ha pocsékra sikeredett

SALLY: az elsd par napban

VI: par naponta visszajart

SALLY: révidebbre és rovidebbre?

VI: révidebbre, mas szinlre, végul muszaj volt

MRS J: nem a hajaval volt baj

VI: nem azzal volt

SALLY: és nem is hidanyzik

VI: most, hogy mondod, igen

SALLY: bar kellemes igy napkdzben

VI: igen, a szabad délutanok

MRS J: amikor kisérgetnem kellett a gyerekeket az iskolanal
SALLY: ott csak délutan van munka meg reggel meg ebédiddben
MRS J: egy hénap utan felmondtam

LENA: nem birtam az iramot

VI: imadtad azt az irodat

LENA: imadtam

VI: de sokra vitte valaki

LENA: néha minden rendben volt, akar heteken keresztll, aztan megint ram telepedett
ez az érzés. Olyan messze voltak a szomszédos asztalnal tlék. Kdnnyebb volt emailt
irni, mint szolni. Most is érzem.

Miért nem tudok egyszeriien?

Nem megy.

Egész reggel az agyam szélén dltem, de nem keltem ebédig.
Nehéz volt levegdt venni, megmozdulni, indokot talalni arra, hogy megmozduljak.
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Délutanonként nem olyan rossz, eljéttem idaig.

Nem szeretek itt lenni. Nem érdekel semmi.

Minek beszélgetni? Minek nyissam ki a szamat és fecsegjek? Minek talalkozzak bar-
kivel? Minek tudjak roluk barmit?

Az elébb még fél négy volt, egy csomo idé eltelt, és most huszonoét perc mulva
lesz négy.

Ha elképzelem, hogy hol lehetnék most, valami szép helyen, mint a tenger, az csak
rontana a helyzeten, mert a tenger épp olyan jelentéktelen, mint egy Ures szoba,
ugyhogy jobb is az Ures szoba, mert nincs teletdmve olyan dolgokkal, amik egyal-
talan nem szamitanak.

Inkabb hallanék rossz hirt, mint jot. De leginkabb semmit.

Minden ugyanolyan.

Minden egyre megy.

Minden.

SALLY: Nem hiszem, hogy a gyoégyszereid

VI: szeded 6ket?

LENA: kbnnyd mondani

SALLY: nem a bokad bicsaklott ki

MRS J: az én csipdmet megmitétiék

VI: és akkor

MRS J: egész nap birnék gyalogolni az Uj csipdmmel

SALLY: nekem a térdem

VI: nekem a hatam a sok hajvagas miatt

SALLY: igen, én legalabb Ultem

VI: bizony am

SALLY: bar aztan futottam

VI: hidnyzott, amikor abba kellett hagynom

MRS J: az akkor vot amikor

VI: hat év

MRS J: fodrasz volt utana is?

VI: nem ugyanott, sose volt olyan jo

SALLY: t&bb helyen is voltal

VI: sokaig teljesen munkanélkiliként

MRS J: igazsagtalan, hiszen édnvédelem volt, ugye

VI: az volt

LENA: nem igazsag

SALLY: drnyaltabb a dolog

LENA: &dnvédelem volt

SALLY: szerintem igazsagos volt

LENA: gondolod?

SALLY: mert ha megmondtam volna

LENA: mégis mit?

SALLY: hogy mi tértént

LENA: mi tortént?

SALLY: arnyaltabb volt a dolog
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MRS J: tdn maga ott vot?

SALLY: a konyhaban

VI: persze nem voltal szomjas

SALLY: egyikdnk se, épp ez az

VI: ugy érted

SALLY: csak ugy értem, hogy nem egészen

VI: mi? mondd mar, hogy érted

SALLY: nem egészen ugy szamoltam be rola, ahogy toértént, mert
VI: de igen

SALLY: nem, mert figyelembe vettem, hogy milyen ember volt
LENA: nem gyilkoltam meg

SALLY: csak mondom, hogy lehetett volna, ha én nem
VI: ha te nem mi?

SALLY: ha nem ugy szamolok be rola, hogy a javadra valjon
MRS J: hamisan tanudskodott?

SALLY: Vi a baratom, persze hogy

VI: azt hitted, hazudtal

SALLY: ferditettem

VI: szerinted meggyilkoltam?

SALLY: nem értelmezés kérdése

VI: gyilkosnak tartasz?

SALLY: nem igazan lehet

VI: egész ez idaig azt hitted

SALLY: olyan régen tértént

VI: azt hiszed, hogy

SALLY: nem érdekel, ha az vagy

VI: engem igen

SALLY: réges-régen

VI: szerinted

SALLY: nézd, sajnalom

VI: de mit

SALLY: sajndlom, nem szabadott volna

VI: mit

SALLY: azt se tudom, mit akarok mondani

LENA: mit mondtal?

SALLY: mar azt se tudom, mit mondtam

MRS J: mit latott?

SALLY: azt végképp nem tudom, mit lattam

VI: gyilkosnak tartasz

SALLY: lehet, hogy az voltal, nem tudom, szerinted gyilkos vagy
VI: nem

SALLY: rendben akkor lehet, hogy nem

VI: én sem emlékszem

MRS J: nem emlékszik, mit tett

VI: nem
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SALLY: hat akkor.

VI: Hidnyzott, hogy nem tudtam hajat vagni, hianyzott az étel

LENA: a bérténkoszt

VI: nem mintha jol féznék

MRS J: Frank jol féz

VI: hidnyoltam a bértdnben a nasit meg az almat

MRS J: Tiz helyen Utétt ki tlz egyszerre. Négy esetben gyerekek és politikusok, harom-
ban a piacok spontan éngyulladasa, kettében a napstités a felelds, egy alkalommal
pedig a hivék valtig allitjdk, hogy Isten sujtott le blntetésul a nemi diszforia miatt.
Facsemetéket, benzinkutakat, bérténdket, nimfakat és kdnyveket kebelezett be. Ujabb
tlzeket gyujtottak, hogy megfékezzék az elsét, de azok mokusokat, tlizoltokat és
vasarlokat emésztettek fel. 1zzo csdborbdl izzo véddrbe hajtottak az autdsok. Hazak
robbantak fel. Egyesek a langra kapott hattyukra |6ttek, masok a gyerekeikre. Véglll
a szél az 6ceanhoz terelte a tlizet, ahol a sos viz elkabitotta a tuléldket. A megfeketedett
teruletet fliggetlen allamma nyilvanitottak, lakossag nélkul, fejlédés nélkul és politika
nélkdl. Az elszenesedett csonkokat mlvészeknek és kekszkészitésre ajanlottak fel.

8.

VI: Thomas elkészult az asztallal

SALLY: az jo hir

VI: kérbedljik, mielétt

LENA: megvegye valami gazdag

VI: nem dusgazdag gazdag, nem mutargy
SALLY: a m(vészet nevetséges

VI: megveszik, hogy tovabbadjanak rajta, de ra se néznek
SALLY: Rosie festményei nagyon

VI: csak magadnak

LENA: a fotok mindig is tetszettek

SALLY: telefonnal kénny G

LENA: vizimadaras képek, szulakrol

MRS J: mi az a szulak?

VI: feketék, széttarjak a szarnyukat

LENA: azok a kormoranok

VI: a pingvinek fekete-fehérek, még sosem lattam
SALLY: ahhoz északabbra kellene menned
LENA: a szula szarnyanak a vége fekete
MRS J: mint a golya

LENA: kisebbek

SALLY: mint a szarka

VI: nem birja a farka

LENA: latjak a képmasukat a tikorben.

VI: A madarak ijesztéek

SALLY: a madarak?

VI: ahogy lecsapnak
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MRS J: azok a denevérek, beleakadnak a hajadba

SALLY: nem is igaz

LENA: gyerekkoromban hallottam

SALLY: a denevérek rosszabbak, mert cikaznak

VI: ,sej, haj, denevér, bennlnk van a kutyaver”

LENA: ez miben van?

VI: nem tudom, csak ismerem

LENA: szerencséd, hogy nem madarvér van bennunk.

SALLY: Elsie kergeti a madarakat

LENA: Elsie a kutyatok?

VI: a kutya Elsie 6t éve elpusztult

SALLY: Elsie a kisgyerek.

LENA: Vacsorara Kevinnel és Maryvel

SALLY: mi a benyomasod

LENA: életvidam, finom kis liba

SALLY: szivesen f6z6k néha

MRS J: Frank szereti a libasultet

LENA: szeretem a konyhakat

SALLY: nagyanyam konyhdja

LENA: az enyém inkdbb csak egy spajz

SALLY: az enyémre raférne eqgy festés

LENA: Rosie nem festené ki?

SALLY: kifestem én, csak idét kell szakitanom

MRS J: nem tudok létrara maszni

LENA: ugyanolyan narancssargara esetleg

VI: nem szeretem a konyhakat, mar egy konyhat se tudok szeretni, ha megdltél
valakit egy konyhaban, nem fog tetszeni az a konyha, mar nincs meg az a lakas, de
a mostani konyham is arra a régire emlékeztet, teljesen mas szind, a tlzhely és az
ablak a masik falnal van, de talan a fétt étel szaga miatt van, a hus, a févé hus szaga
tehet réla, a véré, ha nincs atsutve, ritkan esziink hust, ha egyszer leszurtal valakit, és
|attad a vert, valami megvaltozik, amikor a férj &sszeesett, azt gondoltad, hogy jol van,
jolvan, aztan azt, hogy hiba volt, visszacsinalnad, akkor tér rad az iszony, ne gondolj
rd, az egész iszonyu és minden megvaltozik, nem fog feltamadni, a legszdrnylibb,
hogy minden megvaltozik a fiam és kéztem, sose bocsat meg, hogy beszélgetsz egy
tizenkét éves gyerekkel, amikor megolted az apjat, nem lehet mindent elmagyarazni,
az egész hazassagot, hogy mivitt ra, nem akarod, hogy megutalja az apjat, szeretnéd,
ha gylléiné az apjat, de nem lenne helyes, nem akarod, hogy azt higgye, hogy meg
akarod utaltatni vele az apjat, tizenkét éves volt, meglatogatott idénként, nehéz egy
tinédzserrel beszélgetni, ha nem talalkoztok allanddan, olyanokat kell kérdezned,
hogy rend van a szobadban, kész a hazid, 1attal valami jo filmet, azt hittem, felntt
ember lesz belble, de j6 magaviseletért hamarabb kiengedtek, hat évvel késébb
tizennyolc éves volt, felnétt, egyeddl élt, északra koltdzott, sajat élete van, oruldk,
hogy sajat élete van, lett Uj parja, néha felhiv, legaldbb felhiv, ez a legsz&érnylbb az
egészben, szérnylibb, mint a vér és a veszekedés a térténtekrdl, az is iszonyatos,
de még iszonyatosabb, hogy nem latom, megvan a maga élete, néha eszembe jut
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a konyhaban, vagy ha felébredek éjszakanként a melegben, az rosszabb, nem kapok
levegdt, és éjszaka minden az ember eszébe 6tlik, de reggel felkel és elmulik, feltesz
egy teat, de mindig ott van, nem ott a konyhaban, mindig ott.

LENA: Maisie jol f6z

VI: j6, hogy Maisie van nekem

SALLY: mennyi unokahug

VI: mind jo, hogy van

LENA: Maisie szokott sitni

VI: j6, de nem tul bonyolultat

LENA: jo kis piskotat

VI: a hugainak megsditi a szulinapi tortat.

SALLY: Rosie Kindba megy

VI: Rosie?

LENA: nyaralni?

SALLY: egyetemre

VI: meg fog tanulni mandarinul?

LENA: mindig is szerettem volna eljutni Japanba

SALLY: el&szdr egy Tescoba kéne

VI: ez undok volt

SALLY: nem

VI:de

SALLY: vicc

VI: ha

LENA: szerintem vicces volt.

MRS J: Iszonyu dih, iszonyu dtih, iszonyu dih, iszonyu dih, iszonyu duh, iszonyu dih,
iszonyu dah, iszonyu duh, iszonyu dih, iszonyu dh, iszonyu dih, iszonyu duah, iszo-
nyu dah, iszonyu duh, iszonyu duah, iszonyu dih, iszonyu dih, iszonyd duh, iszonyu
dih, iszonyu duah, iszonyu dtih, iszonyu dih, iszonyu dih, iszonyu dih, iszonyu duh.
VI: Miért ment &t a csirke az uton?

SALLY: miért nem ment at a csirke az uton?

VI: j6tt egy autd

SALLY: ostoba egy vicc.

LENA: Lement a nap

VI: ilyen koran

SALLY: ilyenkor gyorsabban sététedik

LENA: akkor is kellemes

VI: mindig kellemes itt

MRS J: szeretek itt lenni

SALLY: ezeken a délutanokon.

MRS J: Megkdszdntem a tedt és hazamentem.

Vége.
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